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WARNHINWEIS

Blicken Sie nicht direkt in das IR-Infrarotlicht, da dies zu Augen-
schaden fuhren kann!

Bei Dauerbetrieb in IR Stufe 3 kann das Gerat bis zu 50°C warm
werden. Niemals in heillem oder eingeschaltetem Zustand in eine
Tasche oder ein geschlossenes Behaltnis stecken. Brandgefahr!

Das Infrarotlicht dieses Produkts fokussiert im eingeschalteten
Zustand viel Energie auf einen Punkt. Zielen Sie daher nicht auf
brennbare Gegenstande in der Nahe, da es sonst zu einem Brand
kommen kann. Bei Nichtgebrauch bitte das IR-Infrarotlicht abschalten
oder in den Schlafmodus wechseln!

Dieses Produkt muss mit einem optischen Gerat mit Fokussierungs-
funktion (mit AO-Fokus oder Seitenfokus) verwendet werden, da es
sonst moglicherweise nicht richtig fokussierbar ist!

Einige optische Gerate sind moglicherweise aufgrund der Gestaltung
des Strahlengangs nicht, mit diesem Produkt verwendbar.
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Ubersicht

Batteriefachdeckel

IR-Strahler . 9

Basis fur
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Ubersicht

Schlafmodus / Ein-Ausschalter

Adapter- Bedientasten

verriegelung

Einstellknopf fir
Objektivfokussierung Okular-Dioptrien-Einstellring



Bedientasten

Plus-Taste
im Men(: nach oben

IR/SW

Kurzer Druck:
Infrarotlampe (IR):
Aus, Stufe 1, 2, 3
Langer Druck:
Wechsel zwischen
,Farbe” (Tag)

und

,SW” (Nacht)

Ausloser / OK
Kurzer Druck: Bild aufnehmen

Langer Druck: Video aufnehmen

im Menu: Einstellung bestatigen

Zoom / WLAN

Menii / Play
Kurzer Druck:
Menu aufrufen/
beenden
Langer Druck:
Bild oder Video
wiedergeben

Kurzer Druck: Digitaler Zoom (1,5-2-2,5-3-3,5)

Langer Druck: WLAN an / aus

im MenU(: nach unten
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Tastenfunktionen

Halten Sie die Taste IR-Helligkeit / Farbe oder SW-Modus gedriickt, um
zwischen Farbe- und Schwarz-Weil3-Modus zu wechseln.

Halten Sie die WiFi-Taste gedriickt, um WiFi ein- und auszuschalten.

Driicken Sie lange die Wiedergabetaste, um auf der SD-Karte gespeicherte
Videoclips abzuspielen.

Driicken Sie lange die Taste OK/ Foto / Aufnahme, um zwischen Foto- und
Videoaufnahmemodus umzuschalten.



Auspacken
Diese Box enthalt eine Nachtsichtoptik mit:

1 Adapterring und 3 Reduzierringe 1 Datenkabel
2 Sechskantschlussel 1 Schutzhiille
1 Lithium-lonen-Akku 18650 2 O-Ringe f. Adapter

Die Speicherkarte ist nicht im Lieferumfang enthalten. Bitte verwenden
Sie eine microSD-Karte mit maximal 128 GB.



Inbetriebnahme

Installation der Batterie

Bitte verwenden Sie eine aufladbare
Lithiumbatterie 18650 mit 3,7 V und
flachem Plus-Pol. Nehmen Sie den
Batteriefachdeckel ab und achten Sie
darauf, dass der Pluspol nach unten zeigt. flacher
Setzen Sie die Kappe wieder auf und
schrauben Sie sie fest. (Andernfalls kann
es zu einem Neustart kommen!).

Pluspol T



Schlieen Sie das Gerat zum Laden mit dem beiliegenden Kabel mit ei-
nem optionalen Stecker oder einem Handy-Ladekabel mit USB-C-Stecker
am Ladekabel-Anschluss an (Siehe Bild auf Seite 6). Die rote Status-LED
leuchtet. Das Gerat ist vollstandig geladen, sobald die Ladeanzeige er-
lischt.

Einstellungen und Montage

Schalten Sie das Gerat ein. Stellen Sie nach dem Start zuerst das Okular
ein. Drehen Sie dazu den Okulardioptrien-Einstellring, bis die Zeichen auf
dem Bildschirm scharf erscheinen.

Montieren Sie anschliel3end das Gerat auf lhre Optik. Setzen Sie dazu die
Adapterhtilse vollstandig auf das Okular der Optik auf. Passen Sie ggf. den
Verbindungswinkel an und ziehen Sie die Befestigungsschraube fest, um
eine stabile Verbindung zu gewahrleisten. Die mitgelieferte Hilse hat
einen Innendurchmesser von 45 mm.



Verbinden Sie nun das Gerat mit der Adapterhtllse mit dem Bajonett-
verschluss. Ziehen Sie dazu Die Verriegelung nach hinten, stecken Sie
den Adapter auf und drehen ihn fest, bis die Verriegelung einrastet. (Zur
Demontage ziehen Sie Die Verriegelung nach hinten und drehen Sie den
Adapter.) Drehen Sie anschlieBend den Objektivfokussierknopf, bis das
Absehen der Optik scharf erscheint. Drehen Sie schlielslich den Fokussier-
ring der Optik, bis Sie ein klares Bild erhalten.

Montage des Adapters an eine Optik

Nutzen Sie ggf. die mitgelieferten Reduzierringe, um den Adapter auf das
Okular ihres Zielfernrohrer anzupassen. Ziehen Sie den Adapter nun mit
dem beiliegenden Innensechskant-Schliissel fest bis dieser fest sitzt und
nicht mehr wackelt.

Setzen Sie das PARD NV007 um ca. 35° nach links verdreht auf den Adap-
ter und ziehen den Arretierknopf flir den Bajonettverschluss nach hinten.
Drehen Sie nun das Gerat auf die Ausgangsposition und lassen Sie den
Knopf aus. Das Gerat sitzt nun fest auf dem Adapter!
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Bedienung

Ein- / Ausschalten

Halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedriickt (ca. 1 Sekunde), um das Gerat ein-
oder auszuschalten. Die Betriebsanzeige leuchtet/erlischt.

Schlafmodus

Durch kurzes Drlicken der Ein-/Aus-Taste schalten Sie das Gerat in den
Schlafmodus. Die Betriebsanzeige leuchtet weiterhin. Zum Wechsel in
den normalen Modus driicken Sie erneut kurz die Ein-/Aus-Taste.

Okulareinstellung

Die Dioptrieneinstellung dient der Anpassung des Okulars an den
Benutzer. Drehen Sie den Okulardioptrien-Einstellring, bis die Zeichen
auf dem Bildschirm scharf sind. Bitte beachten Sie, dass das angezeigte
Bild erst nach der korrekten Fokussierung der Objektivlinse scharf ist.
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Fokussierung der Objektivlinse

Bitte beenden Sie die Okulareinstellung, bevor Sie die Objektivlinsen-
einstellung vornehmen. Zielen Sie auf lhr Ziel und drehen Sie den
Einstellknopf der Objektivfokussierung, bis Sie ein stabiles und scharfes
Bild erhalten. Stellen Sie den Parallaxausgleich lhrer Optik auf unendlich.

Steuerung der IR-Intensitat

Driicken Sie im Schwarzweifmodus wiederholt die Steuertaste fur die
Helligkeit des IR-Strahlers, um die Helligkeit des IR-Lichts einzustellen
(IRT, IR-2, IR-3, aus).

Fokussierung des IR-Strahlers

Sie konnen die Beleuchtungsintensitat weiter erhohen, indem Sie den IR-
Lichtrahl fokusieren. Ziehen Sie dazu den [R-Strahler nach vorne.
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Meniibedienung

Driicken Sie die Menultaste, um das Menu aufzurufen. Dricken Sie
die +/- Taste, um ein Untermeni auszuwahlen.

Driicken Sie OK / Foto / Aufnahme, um eine Auswahl zu bestatigen.

Bildschirmjustierung (Center Position Adjustment)

Die Funktion kann genutzt werden, um den Bildschirm auf das Sichtfeld
lhrer Optik anzupassen. Driicken Sie die Taste,OK", um die Unterseite auf-
zurufen, und driicken Sie,,+" oder -, um den Y-Wert anzupassen. Driicken
Sie die IR-Menutaste und die Menu-taste, um den X-Wert anzupassen.
Achten Sie darauf, dass das gesamte Sehfeld ihrer Optik im Bildschirm

angezeigt wird. Driicken Sie ,OK", um zu speichern und zu beenden.

Farbe (Default Color)
Driicken Sie die Taste, OK” um die Unterseite aufzurufen, und driicken Sie

1

,+" oder ,-” um zwischen der Standardbildschirmfarbe Farbomodus und
Schwarz-WeilSmodus zu wechseln. Driicken Sie,OK”, um zu speichern.
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IR-Intensitat (Brightness Of IR)

Driicken Sie die Taste ,OK” um die Unterseite aufzurufen, und dricken
Sie ,+" oder ,-* um zwischen den Standard-IR-Intensitaten ,off, 1,2,3"
umzuschalten. Driicken Sie, OK’ um zu speichern. Bitte beachten Sie, dass
die von Ihnen vorgenommenen Einstellungen erst beim nachsten Start
wirksam werden.

Bildschirmhelligkeit (Brightness)

Driicken Sie die Taste ,OK” um die Unterseite aufzurufen, und dricken
Sie,+" oder - um die Bildschirmhelligkeit einzustellen sowie ,OK”, um zu
speichern.

Automatische Aufnahme (Auto Recording)

Driicken Sie die Taste ,OK” um die Unterseite aufzurufen, und wahlen Sie
,on"” oder,off”. Diese Einstellung legt fest, ob die automatische Aufnahme
beim nachsten Start aktiviert ist.
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Aufnahme von Videoschleifen (Loop Recording)

Driicken Sie die Taste ,OK” um die Unterseite aufzurufen, und wahlen Sie
zwischen ,off”,1 min*,3 min“,5 min” oder, 10 min”, Diese Einstellung legt
fest, ob und wie lange Videoschleifen beim nachsten Start aktiviert sind.

Zeitstempel (Date Stamp)

Driicken Sie die Taste ,OK” um die Unterseite aufzurufen, und wahlen Sie
,»on"” oder ,off’, um bei Aufnahmen einen Zeitstempel zu aktivieren.

Tonaufnahme (Record Audio)

Driicken Sie die Taste ,OK” um die Unterseite aufzurufen, und wahlen Sie
,on” oder ,off”. Dies bestimmt, ob bei Videoaufnahmen auch Ton aufge-
zeichnet wird.

Tastentone (Beep Sound)

Driicken Sie die Taste ,OK” um die Unterseite aufzurufen, und wahlen Sie
,on” oder ,off” um Tastentdne zu aktivieren.
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WLAN (WiFi)

Driicken Sie die Taste ,OK” um die Unterseite aufzurufen, und wahlen Sie
,on” oder,off umWLAN ein- oder auszuschalten. Bitte beachten Sie, dass
Sie kein Menu aufrufen konnen, wenn WLAN aktiviert ist. Halten Sie die
,WLAN"-Taste gedriickt, um WLAN wieder zu deaktivieren.

Funkiibertragung des Bildes auf ein Android Smartphone oder Tablet:
Laden Sie im Play Store die App ,GoAction” herunter, 6ffnen Sie diese je-
doch nicht. Aktivieren Sie am Smartphone das WLAN und verbinden Sie
es mit dem PARD 007S. (WiFi-Kennwort: 12345678). Offnen Sie nun die
App,GoAction” und klicken Sie auf,Verbinden®”. Sie haben nun die Gerate
verbunden und konnen nun Bilder oder Filme auf ihrem mobilen Gerat
speichern. Achtung: Andern Sie in der App nicht die die Auflésung (Res).
Dies kann zu Problemen im PARD-Gerat fiihren, die nur durch einen Sys-
temreset im PARD-Menl behoben werden kdnnen.

Belichtungskorrektur (Exposure)
Wahlen Sie ,Exposure” und driicken Sie, OK", um die Belichtungskorrektur

einzustellen. Die Optionen ,+2/3% ,+1/3" ,+0.0% ,-1/3" sind verflugbar.
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Sprachauswahl (Language)
Wahlen Sie zur Spracheinstellung, Language,, und drticken Sie ,,OK".

Datum und Uhrzeit (Date/Time)
Wahlen Sie,Date/Time” und driicken Sie, OK” um die Uhrzeit einzustellen.

Formatieren (Format)

Wahlen Sie ,Format” und drucken Sie ,OK" um die Speicherkarte zu
formatieren. ACHTUNG: geloschte Daten kdnnten nicht wiederhergestellt
werden!

Werkseinstellungen zuriicksetzen (Default Setting)

Wahlen Sie,, Default Setting” und driicken Sie ,,OK". Wahlen Sie ,OK” oder
+Abbrechen”, um die Werkseinstellung wiederherzustellen.

Version

Wahlen Sie Version und driicken Sie OK um die aktuelle Software-Version
des Gerats anzuzeigen.
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Spezifikationen

Modell-Nr. | NV007S | Batterie 1825;’ \(/1 X) | Abmessung “ﬁ é‘r;ri X

VergroRe- 2% - 7x I!_Q-Wellen- 850 nm/ IR-Leistung 5\

rung lange 940 nm

Auflésung 5502 x 1944 Speicher- microSD Batter_le- > 8h

Foto typ laufzeit

Adapter- :

ring <45mm Fokus 3cm- 00 Verbindung WLAN

Auflésun vl

Vides 9 11920 x 1080 | Gewicht 265¢ Beleuchtungs- 200m
distanz

Bildschirm- | >,  76¢ |Blldwieder-| 5400 | schnittstelle AV

auflésung holrate
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Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart die Georg Fritzmann & Sohne GmbH, dass das PARD
NVO0O07S der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der Internetadresse

https://pim2.fritzmann.org/files/pdfs/5ee8e136958c¢8693947292.pdf
verfligbar.

Frequenzbander und maximale Sendeleistung:
Frequenz: Sendeleistung:

2400-2483.5 MHz max. 14,11 dBm (0.0258 W) in 3m Abstand
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Garantie

Dieses Produkt verfliigt Uber eine 24-monatige Garantie ab Kaufdatum
fir Material- und Verarbeitungsfehler. Diese Garantie gilt nur fir den
Erstkdufer! Richten Sie dieses Gerat nicht auf starke Strahlungsquellen
wie Sonne, Elektroschweilen oder Laser. Dies kann zu dauerhaften
Schaden an den inneren Teilen dieses Gerats flihren. Dies wird nicht durch

die Garantie abgedeckt. Der Akku ist von der Garantie ausgeschlossen.

Das Geratist fir folgende Kaliber freigegeben:.22(alle) +.222 +.223 + 5,6x50Mag.
+ 5,6x52 +5,6x57 + .243 + 6,5x55 + 6,5x57 + 6,5x65 + 6,5x68 + 7/x57 + 7x64 +
7x65 +.308Win + .30-06 + 8x57. Bei Benutzung mit starkeren Kalibern erlischt
die Gewahrleistung. Weiterhin erlischt die Gewahrleistung bei unsachgemallem
oder zweckentfremdetem Gebrauch, Unféllen, unsachgemalier Reparatur sowie
Veranderungen oder Modifikationen des Gerats.
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